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Merits of Dua’a al-Iftitah

Dua’a al-Iftitah was taught by the 

Twelfth Imam Mehdi (A.S)  to recite 

every night during the holy month 

Ramadhan. The Du'a is excellent for 

moulding man's attitude towards his 

Creator, as it discusses many aspects 

of the wretchedness of the human 

being, and the grace of Allāh (SWT). 

The Dua can be divided into two 

parts: 1) Man's relationship with Allāh 

(SWT) & 2) Divine leaders.



َّهُمَّ صَل ِّ علَََ مُحَ  ٍاَلل ِِّ مُحَمََّّ ََ ل    ٍ مََّّ

O' Allāh send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.

allahumma salli `ala muhammadin wa ali muhammadin

محمد پر )ع(وآلرحمت فرما محمد ! اے الله

ऐ अल्लाह महुम्मद और आले महुम्मद पर अपनी सलामती रख़

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ِّ نِّ بِّسْمِّ اللََّّ مَٰ حَْ يِّ الرَّ حِّ الرَّ

In the Name of Allāh, 

the All-beneficent, the All-merciful.

bi-smi llahi r-rahmani r-rahimi

کے نام سے الے خدا  عظیم اور دائمی رحمتوں و

अल्लाह के नाम से जो बडा कृपालु और अत्यन्त दयावान हैं।
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نّ ِّ لَفتْتَِّحُ ا كَ الل هُمَّ ا  ٍِّ مَّْ َ َّناَءَ بِِّ لث

O Allāh: I begin the glorification of You with 

praising You:

allahumma inni aftatihuth-thana`a bihamdik

کے ذریعے تیری تعریف کا آغاز ! اے معبود کرتا تیری حمد 
ہوں 

ऐ माबूद ! तेरी हम्द के ज़ररये तेरी तारीफ की शुरुआत करता हूूँ
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وَ  دٌ لِّلصَّ ِّ  ٍ لَنتَْ مُسَ مََّن ِّكَ ا ِِّ ََ بِّ

And You always guide us to the right out of Your 

favoring upon us.

wa anta musaddidun lis-sawabi bimannik

اور تو اپنے احسان سے راہ راست دکھانے والا ہے 

और तो अपने एहसान से राहे रास्त ददखाने वाला है
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َّكَ لَنتَْ  لَيقَْنتُْ لَن يَ ََ ِّ احِّ عِّ لَرْحَمُ الرَّ فِِّ مَوْضِّ
ةِّ العَْفْوِّ  حَْ الرَّ ََ

And I am certain that You are the most Merciful of 

all those who show mercy in situations of 

pardon and mercy

wa ayqantu annaka anta arhamur-rahimina fi maqdi’il-‘afwi 

war-rahmah

ن کے اور مجھے یقین ہے کہ تو معافی دینے مہربانی کر ے 
نے والا ہے  مقام پر سب سے بڑھ کر رحم و کرم کر

और मझुे यकीन है की तो माफी देने, मेहरबानी करने के मकाम पर सब से
बढ़ कर रहम-व-करम करने वाला है
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بِّيَ فِِّ  ٍُّ المَُّْعَاقِّ لَشَ ََ ِِّ عِّ النَّاَ مََّةِّ  مَوْضِّ الن ِّقِّ ََ

But You are the very exacting in situations of 

giving exemplary punishment and chastisement 

(to the wrongdoers),

wa ashaddul-mu’aqibina fi mawdi’in-nakali wan-naqimah

کے موقع پر سب سے سخت عذاب  اور شکنجہ و عذاب 
دینے والا ہے 

और शशकंजा और अज़ाब के मौके पर सब से सख्त अज़ाब देने वाला है, 
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ِّي لَعْظَمُ المَُّْتَجَبّ ِّ عِّ الْكِّ ََ العَْظَمََّ نَ فِِّ مَوْضِّ ََ يََءِّ  .ةِّ بِّّْ

And You are the greatest Omnipotent in the 

domain of absolute power and might.

wa a’zamul-mutajabbirina fi mawdi’il-kibriya`i wal-‘azamah

کے مقام پر تو تمام قاہروں اور  اور بڑائی اور بزرگی 
جابروں سے بڑھا ہوا ہے 

और बडाई और बुज़रु्गी के मकाम पर तू तमाम कादहरों और जाबबरों से बढ़ा
हुआ है! 
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نتَْ لِِّ فِِّ دُ  مَسَْلَتَِّ الل هُمَّ لَذِّ ََ كَ عاَِِّكَ 

O Allāh: You have permitted me to pray and 

beseech You.

allahumma adhinta li fi du’a`ika wamas`alatik

نے مجھے اجازت دے رکھی ہے کہ تجھ س! اے الله  ے تو 
دعا و سوال کروں 

ऐ अल्लाह ! तू ने मझुे इजाज़त दे रखी है की तुझ से दआु व सवाल करूँ , 
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حَ  ٍْ يعُ مِّ عْ يََ سَِّْ تِّ فاَسَْْ

So, listen, O the All-hearer, to my words of praise,

fasma’ ya sami’u mid-hati

الے یہ تعریف سن پس اے سننے و

बस ऐ सनुने वाले अपनी यह तारीफ सनु
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يُ دَعْوَتِّ  بْ يََ رَحِّ لَجِّ ََ

And please reply my prayer; O the All-merciful.

wa ajib ya rahimu da’wati

اور اے مہربان میری دعا قبول فرما 

और ऐ मेहरबान मेरी दआु कबूल फरमा. 
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تِّ  لْ يََ غفَُورُ عثََْْ لَقِّ ََ

And please overlook my slips; O the Oft-

Forgiving.

wa aqil ya ghafuru ‘athrati

الےمیری خطا معاف کر اے بخشنے و

ऐ बख्शने वाले मेरी खता माफ कर, 
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 َ نْ كُرْب لهِّي  مِّ جْتََ فكَََْ يََ ا  ٍْ فرََّ اة  قَ

You, O my God, have relieved so many of my 

griefs,

fakam ya ilahi min kurbatin qad farrajtaha

نے! پس اے میرے معبود  دور کتنی ہ ی مصیبتوں کو تو 
کیا 

बस ऐ मेरे माबूद ! ककतनी हे मसुीबतों को तुने दरू ककया
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ٍْ كَشَفْتَاَ هُُُوم  قَ ََ

And You have dispelled so many of my sorrows

wahumumin qad kashaftaha

اور کتنے ہ ی اندیشوں کو ہٹایا 

और ककतने अदेंशों को हटाया
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ٍْ لَقلَتَْاَ ة  قَ عثََْْ ََ

And You have overlooked so many of my slips,

wa ‘athratin qad aqaltaha

اور خطاؤں سے در گزر کی 

और ख़ताओं से दर र्गजु़र की
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تََاَ ٍْ نشَََْ ة  قَ رَحَْ ََ

And You have spread over me many of Your 

mercies

warahmatin qad nashartaha

رحمت کو عام کیا

रहमत को आम ककया
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ٍْ فكََ  حَلقَْةِّ بلَاء  قَ كْتَاَ؟ََ

And You have unlocked so many of rings of 

misfortunes (in which I was detained).

wahalaqati bala`in qad fakaktaha

کے گھیرے کو توڑا اور رہائی دی  اور بلاؤں 

और बलाओं के घेरे को तोडा और ररहाई दी, 
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ي لمَْ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  بَة  الحَْمَّْ ذْ صَاحِّ ا  يتََّخِّ ََ ََ ََا    

All praise be to Allāh Who has not betaken wife or 

son,

al-hamdu lilllahil-ladhi lam yattakhidh sahibatan wa la 

walada

نے نہ کس ی کو اپنی زو  جہ حمد اس الله کیلئے ہے جس 
بنایا اور نہ کس ی کواپنا بیٹا بنایا 

हमद इस अल्लाह के शलए है जजस ने न ककसी को अपनी ज़ौजा (पत्नी) 
बनाया और न ककसी को अपना बेटा बनाया
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لمَْ يكَُنْ لََُ شََِّيكٌ  فِِّ المَُّْلِّْْ ََ

And Who has no partner in the sovereignty,

walam yakun lahu sharikun fil-mulk

نہ ہ ی سلطنت میں اس کا کوئی شریک ہے 

न ही सल्तनत में इस का कोई शरीक है
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ٌّ مِّ  لِِّ ََ لمَْ يكَُنْ لََُ  ََ ْ كَبّ ِّ ََ  ِّ ِ .هُ َكَْبِّراا  نَ الَُّّ

nor has He any protecting friend through 

dependence. And Magnify Him with all 

magnificence.

walam yakun lahu waliyyun minadh-dhulli wakabbirhu 

takbira

اور نہ وہ عاجز ہے کہ کوئی اس کا سر پرست ہو اس کی 
بڑائی بیان کرو 

और न वो आजजज़ है के कोई इस का सरपरस्त हो, इस की बडाई ब्यान करो! 
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الله لأكبّ

Allāh is [the] greatest!

Allahu Akbar

الله أكبر

अल्लाह सबसे महान है
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يعِّ مَ  َمَِّّ ِّ بِِّ ٍُ للَِّّ  هاَ عَ الحَْمَّْ هِّ كُ ِّ ٍِّ هِّ حَامِّ ِّ نِّعَمَِّّ يع لََ جََِّ
هاَ .كُ ِّ

All praise be to Allāh with full gratitude for all His 

bounties.

al-hamdu lillahi bijami’i mahamidihi kulliha ‘ala jami’i 

ni’amihi kulliha

ی حمد الله ہ ی کیلئے ہے اس کی تمام خوبیوں اور اس ک
کے ساتھ  ساری نعمتوں 

बहुत बडाई हम्द अल्लाह के शलए है इस की तमाम खूबबयों और इस की सारी
नेमतों के साथ
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ي ا  مُ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  كِّهِّ ضَادَّ لََُ فِِّ مُلْ الحَْمَّْ

All praise be to Allāh Who has no opposition in 

His rule,

al-hamdu lilllahil-ladhi la mudadda lahu fi mulkih

وئی حمد اس الله کیلئے ہے جس کی حکومت میں اس کا ک
مخالف نہیں

हम्द इस अल्लाह के शलए है जजस की हुकूमत में इस का कोई मखुाशलफ नहीं
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.هِّ ََا  مُناَزِّعَ لََُ فِِّ لَمْرِّ 

nor there is any challenge to His commands.

wala munazi’a lahu fi amrih

کے حکم میں کوئی رکاوٹ ڈالنے والا ہے  نہ اس 

न इस के हुक्म में कोई रुकावट डालने वाला है , 
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ي ا  شََِّ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  قِّهِّ يكَ لََُ فِِّ لَلْ الحَْمَّْ

All praise be to Allāh Who has no counsel to 

meddle with His operation of creation,

al-hamdu lilllahil-ladhi la sharika lahu fi khalqih

اس کا حمد اس الله کیلئے ہے جس کی آفرینش میں کوئی
شریک نہیں 

हम्द इस अल्लाह के शलए है जजस की आफ्रीनश में कोई इस का शरीक नहीं
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يهَ لََُ فِِّ عَظَ  .  مََّتِّهِّ ََا  شَبِّ

nor there is anything similar to Him in His 

greatness.

wala shabiha lahu fi ‘azamatihi

اور اسکی بڑائی میں کوئی اس جیسا نہیں

और इस का बडाई में कोई इस जसैा नहीं! 
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ِّ الفَْاشِِّ فِِّ  ٍُ للَِّّ  هُ  الخَْلْ ِّ لَمْرُهُ الحَْمَّْ ٍُ حَْ ََ  

All praise be to Allāh Whose commandments are 

active in the creation and the praising of Whom 

is incumbent.

al-hamdu lillahil-fashi fil-khalqi amruhu wahamduh

یں حمد اس الله کیلئے ہے کہ جسکا حکم اور حمد خلق م
آشکار ہے 

हमद इस अल्लाह के शलए है के जजस का हुक्म और हम्द खलक में आशकार
है
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 ٍُ لْكَرَمِّ مَجْ رِّ بِِّ اهِّ هُ الظَّ

His glory is evident through His kindness,

az-zahiri bil-karami maj-duh

کے ساتھ ظاہر ہے  اس کی شان اس کی بخشش 

इस की शान इस की बख्शीश के साथ ज़ादहर है, 
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هُ  ٍَ َ لجُْودِّ ي طِّ بِِّ البَْاسِّ

His distinct overflowing generosity is freely 

available,

al-basiti bil-judi yadah

بن مانگے دینے میں اس کا ہاتھ کھلا ہے 

बबन मांरे्ग देने में इस का हाथ खुला हुआ है
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ي ا  تنَْقُصُ خَزَاِِّ  ِّ نُهُ الََّّ

His unlimited bestowals do not exhaust,

alladhi la tanqusu khaza`inuh

کے خزانے تے وہ ی ہے جس  سے کم نہیں ہو

वही है जजस के खज़ाने कभी कम नहीं होते
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ةُ العَْ  هُ كَثَْْ ٍُ كَرَ ََا  َزَِّي ََ ما  طَاءِّ ا ا َّ جُودا  

and He does not swell the numerous benefits 

except because of generosity and kindness.

wala taziduhu kathratul-‘ata`i illa judan wakarama

نے سے اس کی بخشش ا کے ساتھ عطا کر ور اور کثرت 
سخاوت میں اضافہ ہوتا ہے 

और कसरत के साथ अता करने से इस की बख्शीश और सखावत में इजाफा
होता है

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



َّهُ هُوَ العَْزِّيزُ الوَْهَّ  ن .ا ُِ ا 

Verily He is Mighty, Generous.

innahu huwal-‘azizul-wahhab

نے والا ہے کیونکہ وہ زبردست عطا کر

क्योंकक वो ज़बरदस्त अता करने वाला है.
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نّ ِّ لَسَْلََُُ قَ  نْ كَثِّرا  الل هُمَّ ا  لِّيلا  مِّ

O Allāh, I ask for some from much,

allahumma inni as`aluka qalilan min kathir

میں سوال کرتا ہوں تجھ سے بہت میں سے! اے معبود
تھوڑے کا 

ऐ माबूद! मै सवाल करता हूूँ तुझ से बहुत में से थोडे का
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ليَْهِّ عَظِّ  يمَةَ  مَعَ حَاجَة  بِِّ ا 

in the midst of my many needs for which I entirely 

depend on You,

ma’a hajatin bi ilayhi ‘azimah

جبکہ مجھے اس کی بہت زیادہ حاجت ہے 

जबकक मझुे इस की बहुत ज़्यादा हाजत है
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هُ  ََ يٌم  ٍِّ ناَكَ عَنْهُ قَ غِّ ي كَثِّراٌ ََ ٍِّ نْ وَ عِّ

and You since eternity, are able to do without 

them, but for me it is a titanic effort 

waghinaka ‘anhu qadimun wahuwa ‘indi kathir

بے نیاز ہے وہ نعمت میرے لیئ ے اور تو ہمیشہ اس سے 
بہت بڑی ہے  

और तो हमेशा इस से बेनेयाज़ है वो नेमत मेरे शलए बहुत बडी, 
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هُوَ علَيَْكَ سَهْلٌ يسَِّ  .راٌ ََ

and for You it is very easy and simple.

wahuwa ‘alayka sahlun yasir

اور تیرے لئے اس کا دینا آسان ہے

और तेरे शलए इस का देना आसान है
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نَّ عَفْوَكَ عَنْ  ذَنبِّْ الل هُمَّ ا 

O Allāh, truly, as You pardon my sins,

allahumma inna ‘afwaka ‘an dhanbi

بے شک تیرا میرے گناہ کو معاف کرنا ! اے معبود

ऐ माबूद ! बेशक तेरा मेरे र्गनुाह को माफ करना
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يئَ  زَكَ عَنْ خَطِّ َُ ا تَََ تِّ ََ

And You overlook my mistakes;

watajawuzaka ‘an khati`ati

میری خطا سے تیری در گزر 

मेरी खता से तेरी दर र्गजु़र
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صَفْحَكَ عَنْ ظُلمَِّّْ  ََ

And You take a lenient view of my disorderly 

conduct,

wasafhaka ‘an zulmi

میرے ستم سے تیری چشمپوش ی 

मेरे शसतम से तेरी चश्म-पोशी
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يحِّ عََ  كَ علَََ قبَِّ تَْْ سِّ لِّ ََ

And You cover up my foul actions,

wasitraka ‘ala qabihi ‘amali

میرے برے عمل کی پردہ پوش ی

मेरे बुरे अमल की परदापोशी
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لمََّْكَ عَنْ كَثِّراِّ جُ  حِّ ٍَ مَا كََنَ ََ نْ نْ رْمِّ  عِّ مِّ
يخَطَا ي ٍِّ عَْ ََ

And You show consideration in spite of my many 

transgressions committed willfully or 

negligently,

wahilmaka ‘an kathiri jurmi ‘ind ma kana min khata`i wa 

‘amdi

میں میرے بہت سے جرائم پر تیری برد باری ہے جبکہ ان
نے جان بوجھ کر ک ئے  سے بعض بھول کر اور بعض میں 

ہیں
मेरे बहुत से जमुों पर तेरी बुददबारी है जबकक इन में से कुछ मै ने भलू कर और

कुछ जान बूझ कर ककये हैं
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تَوْجِّ لَطْمََّعَنِِّ فِِّ لَنْ لَسََْ  نْكَ لََُ مَا ا  لَس ْ بُهُ مِّ
نْ رَحَْ  ي رَزَقْتنَِِّ مِّ ِّ تِّكَ الََّّ

All that tempted me to ask for that which I do not 

deserve, from You, on account of Your mercy, 

that You may give me the daily bread;

atma’ani fi an as`alaka ma la astawjibuhu minkal-ladhi 

razaqtani min rahmatik

ہ تب بھی اس سے مجھے طمع ہوئی کہ میں تجھ سے و 
نے اپنی  مانگوں جس کا میں حقدار نہیں چنانچہ تو 

رحمت سے مجھے روزی دی
तब भी इस से मझुे तमा हुई की मै तुझ से वो मांर्गूं जजस का मै हकदार नहीं, 

चुनांचेह तुने अपनी रहमत से मझुे रोज़ी दी

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



رَتِّ  ٍْ نْ قُ لَرَيتْنَِِّ مِّ كَ ََ

And You may provide with that which is suitable 

for me, through Your control;

wa araytani min qudratik

کے کرشمے دکھائے  اور اپنی قدرت 

और अपनी कुदरत के कररश्मे ददखाए,
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 َ جَاب نْ ا  فتْنَِِّ مِّ عَرَّ تِّكَ ََ

And You may distinguish me with favorable reply 

to my requests.

wa ‘arraftani min ijabatik

قبولیت کی پہچان کرائی 

कबूशलयत की पहचान कराई, 
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نا   تُ لَدْعُوكَ ل مِّ ْ فصَِِّ

So, I persist in calling out, believing in You,

fasirtun ad-‘uka aminan

پس اب میں با امن ہوکر تجھے پکارتا ہوں 

बस अब मै तुझे बस अब मै बा अमन होकर तुझे पुकारता हूूँ

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



تََنِّْسا   لَسَْلََُُ مُس ْ لا  ََ جِّ ََ ََا   ا  لَاِِّفا  

and I invoke You, talking familiarly, not afraid, nor 

shy,

wa as`aluka musta`nisan la kha`ifan wala wajila

تے اور گھبراتے ہ ئے اور سوال کرتا ہوں الفت سے نہ ڈر و

और सवाल करता हूूँ, उल्फत से न डरे और घबराए
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يمَاَ قصََ  ٍِّا   علَيَْكَ فِّ ليَْكَ مُ يهِّ ا  تُ فِّ ٍْ

but assured of Your love and kindness whenever I 

turn to You.

mudillan ‘alayka fi ma qadhadtu fihi ilayk 

ا اور مجھے ناز ہے کہ اس بارے میں تیری بارگاہ میں آی
ہوں 

और मझुे नाज़ है के इस बारे में तेरी बारर्गाह में आया हूूँ

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نْ لَبطََْأ عَنِ ِّ عَتَبْ  َهلِّْ علََ فاَ  يْكَ تُ بِِّ

A temporary setback and I, out of ignorance, 

begin to despair,

fa`in abta`a ‘anni ‘atabtu bijahli ‘alayk

نے قبولیت میں دیر کی تو میں بوجہ نا دانی پس اگر تو 
تجھ سے شکوہ کروں گا 

बस अर्गर तू ने कबूशलयत में देर की तो मै बे वजहे नादानी तुझ से शशक्वह
करूँ र्गा
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ي لَبطَََْ عَ  ِّ لعََلَّ الََّّ كَ نِ ِّ هُوَ لَرْاٌ لِِّ ََ لمَِّّْ  لِّعِّ
بَةِّ الُمُورِّ  عَاقِّ بِّ

although perhaps slowing down may be a 

blessing in disguise, because You alone knows 

(all) the consequences.

wala’allal-ladhi abta`a ‘anni huwa khayrun li li-‘ilmika bi-

‘aqibatil umur

کے نتائج سے متعلق تیرے علم اگر چہ وہ تاخیر کاموں 
لیے بہتری کی حامل ہو  میں میرے 

अर्गरचे वो ताखीर कामो के नताएज से मतुाअजल्लक तेरे इल्म में मेरे शलए
बेहतरी की हाशमल हो
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نْكَ لَصْبََّ علَََ عَبْ فلَََْ لَرَ مَوْلََ  كَرِّيما   ٍ  لئَِّي  مِّ
علَََّ 

I do not know a generous Master who is more 

accommodating to the dissatisfied servants 

than You are to me.

falam ara mawlan kariman asbara ‘ala ‘abdin la`imin minka 

‘alayya ya rabb

نے تیرے سوا کوئی مولا نہیں دیکھا جو می رے پس میں 
جیسے پست بندے پر مہربان و صابر ہو۔

बस मै ने तेरे शसवा कोई मौला नहीं देखा जो मेरे जसेै पस्त बन्दे पर मेहरबान
और साबबर हो,
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عُونِّّ فَ  ٍْ َّكَ تَ ن لِ ِّ عَنْكَ يََرَ ِ ِّ ا  ََ َُ

O Lord! You give an invitation but I turn down,

innaka tad-‘uni fa-uwalliya ‘ank

نہ تو مجھے پکارتا ہے تو میں تجھ سے م! اے پروردگار
موڑتا ہوں 

ऐ परवरददर्गार ! तू मझुे पुकारता है तो मै तुझ से मुहं मोडता हूूँ, 
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 َ لََِّ فَتَ تتََحَبَّبُ ا  ليَْكَ ََ ُُ ا  بَََّّ

And You become familiar with me but I do not 

care for You,

watatahabbabu ilayya fa-atabaghghadu ilayk

تا تو مجھ سے محبت کرتا ہے میں تجھ سے خفگی کر 
ہوں 

तू मझु से मोहब्बत करता है तो मै तुझ से खफर्गी करता हूूँ,
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لََِّ فلَا لَ  دُ ا  تتََوَدَّ نْكَ ََ قْبَلُ مِّ

And You show affection to me but I do not 

correspond to You

watatawaddadu ilayya fala aqbalu mink

بے رخی کرتا ہوں   تو میرے ساتھ الفت کرتا ہے میں 

तू मेरे साथ उल्फत करता है तो मै बेरखी करता हूूँ, 
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َِ عَ  َ التَّطَوُّ ليَْكَ كَََنَّ لِِّ

as if  You are overreaching me! 

ka`anna liyat-tatawwula ‘alayk

جیسے کہ میرا تجھ پر کوئی احسان رہا ہو 

जसेै के मेरा तुझ से कोई एहसान रहा हो, 
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نَ  َ مِّ اا   فلَََْ يمََّْنعَْكَ ذلُِّ ََ حَْةِّ لِِّ  لََِّ  الرَّ حْسَانِّ ا 

Yet You do not abstain from having mercy upon 

me and doing favors to me 

falam yamna’ka dhalika minar-rahmati li wal-ihsani ilayy

اور تو بھی میرا یہ طرز عمل تجھے مجھ پر رحمت فرمانے
مجھ پر اپنی عطا و بخشش کی 

तो भी मेरा यह तज़़े अमल तुझे मझु पर रहमत फरमाने और
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 ُ لِّ علَََّ بِِّ التَّفَضُّ كَ ََ كَرَمِّ ََ كَ  ودِّ

and blessing me out of Your magnanimity and 

generosity, 

wat-tafadduli ‘alayya bijudika wakaramik

نے سے باز نہیں رکھتا  ساتھ فضل و احسان کر

मझु पर अपनी अता और बख्शीश के साथ फज़ल
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لَ  كَ الجَْاهِّ ٍَ ٍْ علَيَْهِّ بِّ فاَرْحَمْ عَبْ جُ ََ فَضْلِّ  
حْسَانِّكَ  ا 

So, (please) have mercy on Your ignorant servant 

and bestow upon him with the favors of Your 

beneficence

farham ‘abdakal-jahila wajud ‘alayhi bifadli ihsanik

ضل پس اپنے اس نادان بندے پر رحم کر اور اس پر اپنے ف
و احسان سے سخاوت فرما 

व एहसान से सखावत फमाद है, 
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يمٌ  َّكَ جَوَادٌ كَرِّ ن .ا 

Verily, You are Generous and Kind.

innaka jawadun karim

بے شک تو بہت دینے والا سخی ہے 

बेशक तू बहुत देने वाला सख़ी है, 
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ِّ المَُّْ  ِّ مَالُِّ ٍُ للَِّّ  لِّْْ الحَْمَّْ

All praise be to Allāh: the owner of the 

sovereignty,

al-hamdu lillahi malikil-mulk

لیے جو سلطنت کا مالک کے  حمد ہے اس الله 

हम्द है इस अल्लाह के शलए जो सल्तानानत का माशलक, 
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مُجْرِّي الفُْلِّْْ 

Who sets the course of skies and the stars,

mujril-fulk

کشتی کو رواں کرنیوالا 

ककश्ती को रवां करने वाला, 
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يََحِّ  ِّ رِّ الر  مُسَخ ِّ

Who controls the winds,

musakhkhirir-riyah

ہواؤں کو قابو رکھنے والا 

हवाओं को काबू रखने वाला,
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صْبَاحِّ  فاَلِّ ِّ اا  

Who causes the day break,

faliqil-isbah

نے والا  صبح کو روشن کر

सबु्ह को रोशन करने वाला
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ينِّ  ِّ  َ نِّ ا دَيََّ

and Who administers the authority:

dayyanid-din

او رقیامت میں جزا دینے والا 

और कयामत में जज़ा देने वाला
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يَ  .رَ ِ ِّ العَْالمََِّّ

the Lord of the worlds.

rabbil-‘alamin

جہانوں کا پروردگار ہے

जहानों का परवरददर्गार है,
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لمَِّّْ  ِّ علَََ حِّ ٍُ للَِّّ  هِّ الحَْمَّْ لمَِّّْ ٍَ عِّ هِّ بعَْ

All praise be to Allāh for His indulgence although 

He has full acquaintance with all things.

al-hamdu lillahi ‘ala hilmihi ba’da ‘ilmih

ئے بھی بردباری سے ک ام لیتا حمد ہے الله کی کہ جانتے ہو
ہے 

हम्द है अल्लाह की के जानते हुए भी बुददबारी से काम लेता है,
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ِّ علَََ عَفْ  ٍُ للَِّّ  الحَْمَّْ رَ ََ ٍْ ٍَ قُ هِّ بعَْ تِّهِّ وِّ

All praise be to Allāh for His amnesty although He 

has full power over all things.

wal-hamdu lillahi ‘ala ‘afwihi ba’da qudratih

کے باوجود معاف کرتا  اورحمد ہے اس الله کی جو قوت 
ہے 

और हम्द है इस अल्लाह की जो कुव्वत के बा-वजदू माफ करता है, 
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ِّ علَََ طُو  ٍُ للَِّّ  الحَْمَّْ هِّ ِِّ لَنََتِّهِّ فِِّ غضََ ََ بِّ

All praise be to Allāh for the respite that He allows 

inspite of provocation.

wal-hamdu lillahi ‘ala tuli anatihi fi ghadabih

اور حمد ہے اس الله کی جو حالت غضب میں بھی بڑا 
بردبار ہے 

और हम्द है इस अल्लाह की जो हालते र्गज़ब में भी बडा बुददबार है, 
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رٌ علَََ مَا يرُِّ  هُوَ قاَدِّ ََ ٍُ .ي

He is able to do whatever He wills.

wahuwa qadirn ‘ala ma yurid

نے کی طاقت رکھتا ہے  اور وہ جو چاہے اسے کرگزر

और वो जो चाहे इसे कर र्गजु़रने की ताकत रखता है,
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ِّ لَالِّ ِّ الخَْ  ٍُ للَِّّ  لْ ِّ الحَْمَّْ

All praise be to Allāh, the Creator of all the 

created beings,

al-hamdu lillahi khaliqil-khalq

حمد ہے اس الله کی جو مخلوق کو پیدا کرنیوالا 

हम्द है इस अल्लाह की जो मखलकू को पैदा करने वाला
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زْقِّ  ِّ طِّ الر  بَِسِّ

Who makes the sustenance freely available,

basitir-rizq

روزی کشادہ کرنیوالا 

रोज़ी कुशादा करने वाला
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صْبَاحِّ  فاَلِّ ِّ اا  

Who starts the day,

faliqil-isbah

صبح کو روشنی بخشنے والا 

सबुह को रौशनी बख्शने वाला
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الْ  ََ كْرَامِّ  اا   ََ  ِِّ ي الجَْلا نعَْاذِّ اا   ََ مِّ فَضْلِّ 

Who is the Owner of glory, might, favours, and 

bounties,

dhil-jalali wal-ikrami wal-fadli wal-in’am

صاحب جلالت و کرم اور فضل و نعمت کا مالک ہے 

सा'हबे जलालत-व-करम और फज़ल-व-नेमत का माशलक है
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ٍَ فلَا يرَُى ي بعَُ ِّ الََّّ

And Who is so far away that none can ever see 

Him,

alladhi ba’uda fala yura

جو ایسا دور ہے کہ نظر نہیں آ تا 

जो ऐसा दरू है के नज़र नहीं आता
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ٍَ النَّجْوَ  قرَُ َِ فشََهِّ ى ََ

And, in the same time, He is so near that He is 

fully aware of even the whispering secrets. 

waqaruba fashahidan-najwa

اور اتنا قریب ہے کہ سرگوش ی کو بھی جانتا ہے 

और इतना करीब है के सरर्गोशी को भी जानता है, 
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تعََالََ  ََ .تبََارَكَ 

Blessed and Exalted be He.

tabaraka wata’ala

وہ مبارک اور برتر ہے 

वो मबुारक और बरतर है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي ليَْ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  لَُُ سَ لََُ مُناَزِّعٌ يعَُ الحَْمَّْ ادِّ

All praise be to Allāh Who has no equal to 

challenge Him,

al-hamdu lillahil-ladhi laysa lahu munazi’un yu’adiluh

حمد ہے اس الله کی جس کا ہمسر نہیں جو جو اس سے 
جھگڑا کرے 

हम्द है इस अल्लाह की जजस का हंसर नहीं, जो जो इस से झर्गडा करे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ُهُ  يهٌ يشَُاكِّ ََا  شَبِّ

nor is there an image comparable to Him,

wala shabihun yushakiluh

نہ کوئی اس جیسا ہے کہ اس کاہمشکل ہو 

न कोई इस जसैा है के इस का कोई हमशक्ल हो,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



هُ  ٍُ ََا  ظَهِّرٌا يعَُاضِّ

nor is there a helper to assist Him.

wala zahirun yu’adiduh

نہ کوئی اس کا مددگار و ہمکار ہے 

न कोई इस का मददर्गार-व-हम्कार है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



زَّ  تِّهِّ الَعِّ زَّ اءَ قهَرََ بِّعِّ

He tames the powerful by (His) force,

qahara bi’izzatihil-a’izza`

وہ اپنی عزت میں سب عزت والوں پر غالب ہے 

वो अपनी इज्जज़त में सब इज्जज़त वालों पर गाशलब है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



توََاضَعَ لِّعَظَمََّتِّهِّ ا لعُْظَمََّاءُ ََ

and disgraced are the great ones before His 

Greatness,

watawada’a li-‘azamatihil-‘uzama`

کے آگے جھکتے الے اس کی عظمت  ہیں اور سبھی عظمت و

और सभी अज़मत वाले इस की अज़मत के आरे्ग झकुते है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 َ رَتِّهِّ مَا ي ٍْ قُ .شَاءُ فبََلغََ بِّ

so He, through His power, fulfills that which He 

wills.

fabalagha biqudratihi ma yasha`

وہ جو چاہے اس پر قادر ہے 

वो जो चाहे इस पर काददर है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي يُِّ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  يَ لُنََدِّ الحَْمَّْ يهِّ يبنُِِّ حِّ

All praise be to Allāh Who gives answer to me 

whenever I call Him;

al-hamdu lillahil-ladhi yujibuni hina unadih

حمد ہے الله کی جسے پکارتا ہوں تو وہ جواب دیتا ہے

हम्द है अल्लाह की जजसे पुकारता हूूँ तो वो जवाब देता है

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يسَْتُُْ علَََّ كَُُّ عَ  لَنََ لَعْصِّ ََ ََ يهِّ وْرَة  

And He covers up my shortcomings, yet I disobey 

Him;

wayasturu ‘alayya kulla ‘awratin wa-ana a’sih

افرمانی اور میری برائی کی پردہ پوش ی کرتا ہے میں اسکی ن
کرتا ہوں 

और मेरी बुराई की परदापोशी करता है, मै इस की नाफरमानी करता हूूँ

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



مُ الن ِّعْمََّةَ علَََّ  يعَُظ ِّ  فلَا لُجَازِّيهِّ ََ

And He gives me the largest part of the bounties, 

yet I do not show his gratitude.

wayu’azzimun-ni’mata ‘alayya fala ujazih

دلہ تو بھی مجھے بڑی بڑی نعمتیں دیتا ہے کہ جن کا ب
میں اسے نہیں دیتا 

तो भी मझुे बदी बदी नेमतें देता है के जजन का बदला मै इसे नहीं देता, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بَة  هَنِّ  نْ مَوْهِّ ٍْ لَعْطَانِّّ فكَََْ مِّ يئةَ  قَ

Many a auspicious favors had He given me;

fakam min mawhibatin hani`atin qad a’tani

نے مجھ پر کتنی ہ ی خوشگوار عنایتیں  پس اس 
اوربخششیں کی ہیں 

बस इस ने मझु पर ककतनी ही खुशर्गवार इनायतें और बजख्शशें की है,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ٍْ كَ  يمَةَ  مَخُوفةَ  قَ عَظِّ فَانِّّ ََ

And many a terrible dangers had He turned off, 

wa’azimatin makhufatin qad kafani

کتنی ہ ی خطرناک آفتوں سے مجھے بچالیا ہے 

ककतनी ही खतरनाक आफतों से मझुे बचा शलया है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بََْجَة   ٍْ لَ مُونِّقَة  ََ ؟قَ رَانِّّ

And many a blossoming joys had He made 

available for me,

wabahjatin muniqatin qad arani

کئی حیرت انگیز خوشیاں مجھے دکھائی ہیں 

कई हैरत अरें्गज़ खोशशयाूँ मझुे ददखाईं हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ٍا   فََثُنِِّْ علَيَْهِّ حَامِّ

Therefore, I sing His praises and recite His 

glorifications.

fa-uthni ‘alayhi hamida

پس ان پر اس کی حمد و ثنا کرتا ہوں 

ब इन पर इस की हम्द ओ सीना करता हूूँ,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



حا   ب ِّ لَذْكُرُهُ مُس َ ََ.

And mention Him with exaltation.

wa-adhkuruhu musabbiha

اور لگاتار اس کا نام لیتا ہوں 

और लर्गातार इस का नाम लेता हूूँ, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي ا  يُْ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  جَابهُُ الحَْمَّْ تَكُ حِّ

All praise be to Allāh Whose screen cannot be 

penetrated

al-hamdu lillahil-ladhi la yuhtaku hijabuh

حمد ہے الله کی جس کا پردہ ہٹایا نہیں جاسکتا 

हम्द है अल्लाह की के जजसका पदाद हटाया नहीं जा सकता

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ََا  يَُّْلَُ  بَِبهُُ 

And Whose door is not blocked;

wala yughlaqu babuh

اس کا در رحمت بند نہیں ہوتا 

और इस के रहमत का दर कभी बंद नहीं होता

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ََا  يرَُدُّ سَاِِّلُُ 

And Whose beseecher is not rejected;

wala yuraddu sa`ilhu

اس کا سائل خالی نہیں جاتا 

इस का सायेल खाली नहीं जाता

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لُُ  يَّبُ ل مِّ . ََا  يَُُ

And one who hopes Him is not disappointed.

wala yukhayyabu amiluh

اور اس کا امیدوار مایوس نہیں ہوتا 

और इस का उम्मेदवार मायूस नहीं होता, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي يؤُْ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  نُ الخَْاِِّفِّيَ الحَْمَّْ مِّ

All praise be to Allāh Who secures the frightened 

ones,

al-hamdu lillahil-ladhi yu`minul-kha`ifin

نے والوں کو پناہ دیتا ہے حمد ہے الله کی جو ڈر

हम्द है अल्लाह की जो डरने वालों को पनाह देता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يَ  الِّحِّ ينُجَ ِّ  الصَّ ََ

Who comes to the help of the upright ones,

wayunajjis-salihin

نیکوکاروں کو نجات دیتا ہے 

नेकोकारों को ननजात देता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



تَضْعَفِّ  يرَْفعَُ المَُّْس ْ يَ ََ

Who promotes the cause of the weak ones,

wayarfa’ul-mustad-‘afin

کے دبائے ہوؤں کو ابھارتا ہے  لوگوں 

लोर्गों के दबाये हुए को उभारता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ِّ تَكْبِّّ يضََعُ المَُّْس ْ ينَ ََ

annihilates the autocrats,

wayada’ul-mustakbirin

بڑا بننے والوں کو نیچا دکھاتا ہے 

बदा बन्ने वालों को नीचा ददखाता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



تَ  يسَ ْ ََ ُ مُلوُكَ   يُْلِّْ ُُ ل خَرِّينَ  ََ خْلِّ

Who destroys rulers and appoints others instead.

wayuhliku mulukan wayastakhlifu akharin

لے بادشاہوں کو تباہ کرتا اور ان کی جگہ دوسروں کو 
آتا ہے۔ 

बादशाहों को तबाह करता और इन की जर्गह दसूरों को ले आता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ِّ الْ  ِّ قاَصِِّ ٍُ للَِّّ  الحَْمَّْ جَبَّارِّينَ ََ

All praise be to Allāh; the Eradicator of the 

tyrants, 

wal-hamdu lillahi qasimil-jabbarin

نے والا  حمد ہے الله کی کہ وہ دھونسیوں کا زور توڑ

हमद है अल्लाह की के, वोह धौंशसयों का ज़ोर तोडने वाला, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يَ  الِّمَِّّ مُبِّراِّ الظَّ

The Terminator of the unjust ones,

mubiriz-zalimin

نے والا  ظالموں کو برباد کر

जाशलमों को बबादद करने वाला, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



رِّكِّ الهْاَرِّبِّيَ  ٍْ مُ

The Catcher of the fugitives,

mudrikil-haribin

فریادیوں کو پہنچنے والا 

फरयाददयों को पहुूँचने वाला

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يَ  الِّمَِّّ ِِّ الظَّ ناََ

The Punisher of the unjust ones,

nakaliz-zalimin

بے انصافوں کو سزا دینے والا ہے  اور 

और बेइन्साफों को सज़ा देने वाला है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يَ  تَصِِّْلِّ يخِّ المَُّْس ْ صََِّ

The aide of the seekers of aid,

sarikhil-mustasrikhin

وہ دادخواہوں کا 

वो दाद्खाहों का

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



الِّبِّ  عِّ حَاجَاتِّ الطَّ يَ مَوْضِّ

The Settler of the needs of the beseechers,

mawdi’i hajatit-talibin

نے والوں کا ٹھکانہ دادرس حاجات طلب کر

दादरस हाजात तलब करने वालों का दिकाना

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نِّيَ  ٍِّ المَُّْؤْمِّ .مُعْتَمََّ

And the support of the faithful believers.

mu’tamadil-mu`minin

اور مومنوں کی ٹیک ہے 

और मोशमनों की टेक है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نْ  ي مِّ ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  مََّاءُ خَشْيتَِّهِّ َرَْعُ الحَْمَّْ ٍُ السَّ
نُُاَ سُاَّ ََ

All praise be to Allāh! In His awe-inspiring fear the 

heavens and its dwellers tremble and shiver,

al-hamdu lillahil-ladhi min khashyatihi tar-‘udus-sama`u 

wasukkanuha

کے خوف سے آسمان اور  حمد ہے اس الله کی جس 
تے ہیں  الے لرز آسمان و

हम्द है इस अल्लाह की जजस के खौफ से आसमान और आसमान वाले
लरज़ते हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



عَُّ  ََ ُُ الَرْضُ  َرَْجُ ارُهَاََ

And the earth and its inhabitants shake and 

quiver,

watarjuful-ardu wa-‘ummaruha

کے آبادکار دہل جاتے ہیں زمین اور اس 

ज़मीन और इसके आबकार दहल जाते हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 َ مَنْ ي ََ حَارُ  تمََُّوجُ البِّْ رَ ََ َ ََ بَحُ فِِّ  اَس ْ اتَِّ

And the oceans and all that which float and swim 

in their waters flow together in excitement and 

tumult.

watamujul-biharu waman yasbahu fi ghamaratiha

تے ہیں اور وہ جو انکے پانیوں میں تیرت ے ہیں سمندر لرز

समनु्र लरज़ते हैं, और वोह जो उनके पाूँव में तैरते हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ٍَ ي هَ ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  مَا كُنَّ الحَْمَّْ ََ يَ انََ لِّهذَا  ٍِّ نََْتَ ا لِّ
 ُ انََ اللَّ  ٍَ .لوَْا  لَنْ هَ

All praise be to Allāh Who has guided us to this. 

We could not truly have been led aright if Allāh

had not guided us.

al-hamdu lillahil-ladhi hadana lihadha wama kunna 

linahtadiya lawla an hadanal-lah

نے ہمیں یہ راہ ہدایت دکھائی اور حمد ہے الله کی جس 
یت نہ ہم ہرگز ہدایت نہ پاسکتے اگر الله تعالیٰ ہمیں ہدا

فرماتا  
हम्द है अल्लाह की जजस ने हमें यह दहदायत की राहे रास्त ददखाई है, और हम
हरगर्गज़ दहदायत ना पा सकते अर्गर अल्लाह त'आला हमें दहदायत ना फरमाता, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي يَُْ  ِّ ِّ الََّّ ٍُ للَِّّ  لَْ  الحَْمَّْ لمَْ يُُْ ََ لُُ  

All praise be to Allāh Who creates but He is not 

created;

al-hamdu lillahil-ladhi yakhluqu walam yukhlaq

اور وہ مخلوق نہیں حمد ہے اس الله کی جو خلق کرتا ہے

हम्द है इस अल्लाह की जो खलक करता है और वोह मखलकू नहीं,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ََا  يرُْزَقُ  يرَْزُقُ  ََ

And He gives subsistence but He needs no 

provisions;

wayarzuqu wala yurzaq

وہ رزق دیتا ہے اور وہ مرزوق نہیں 

वो ररज्जक देता है मज़ूदक नहीं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ََا  يطُْعَمُ  مُ  يطُْعِّ ََ

And He gives food to eat but He takes no 

nourishment,

wayut-‘imu wala yut-‘am

وہ کھانا کھلاتا ہے اور کھاتا نہیں 

वोह खाना खखलाता है और खाता नहीं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يتُ الَحْياَءَ  يمَُِّّ ََ

And He makes the living dead

wayumitul-ahya`

وہ زندوں کو مارتاہے

वोह जजन्दों को मारता है

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يُُْيِِّ المََّْوْتَ  ََ

And He brings the dead to life,

wayuhyil-mawta

اور مردوں کو زندہ کرتا ہے

और मरे हुओं को जज़दंा करता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



هُوَ حٌََّ ا  يمََُّوتُ  ََ

But He is the Everliving, there is no death for Him,

wahuwa hayyun la yamut

وہ ایسا زندہ ہے جسے موت نہیں

वोह ऐसा जज़दंा हैजजसे मौत नहीं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



هِّ الخَْرْاُ  ٍِّ يَ بِّ

in His hands is all the good,

biyadihil-khayr

بھلائی اسیکے ہاتھ میں ہے

भलाई इसी के हाथ में है

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ء  قَ  هُوَ علَََ كُُ ِّ شَِْ يرٌ ََ ٍِّ.

and He is able to do all things.

wahuwa ‘ala kulli shay`in qadir

اور وہ ہرچیز پر قدرت رکھتا ہے

और वोह हर चीज़ पर कुदरत रखता है, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



رَسُ الل هُمَّ صَل ِّ علَََ مُحَمََّّ  ََ كَ  ٍِّ َ ٍ  عَبْ ولُِّ

O Allāh: (please do) send blessings on 

Muhammad, Your servant and Messenger,

allahumma salli ‘ala muhammadin ‘abdika warasulik

جو اپنی حضرت محمد پر رحمت نازل فرما! اے معبود
تیرے بندے تیرے رسول 

ऐ माबूद ! अपनी रहमत हज़रत महुम्मद (स:अ) पर नाजज़ल फमाद जो तेरे
बन्दे, तेरे रसलू, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ََ كَ  ي ِّ صَفِّ ََ ينِّكَ  لَمِّ كَ ََ يبِّ حَبِّ

And Your confidant, friend, and beloved intimate,

wa-aminika wasafiyyika wahabibik

تیرے امانتدار تیرے برگزیدہ تیرے حبیب

तेरे अमानतदार, तेरे बर्गादजीदाह, तेरे हबीब,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نْ لَلقِّْكَ  تِّكَ مِّ رَاَ لِّ ََ

And the choicest of Your created beings,

wakhiyaratika min khalqik

اور تیری مخلوق میں سے تیرے پسندیدہ ہیں

तेरे मखलकू में से सब से पसदंीदा हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ِّكَ  ظِّ سِّ  حَافِّ ََ

And the bearer of Your sacraments,

wahafizi sirrik

کے پاسدار ہیں تیرے راز 

तेरे राज़ के पासदार हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



مُبَل ِّغِّ رِّسَاا تِّكَ  ََ

And the quotient of Your Messengers,

wamuballighi risalatik

الے ہیں کے پہنچانے و اور تیرے پیغاموں 

और तेरे पैर्गामों को पहंुचाने वाले हैं,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لَجََْ  ََ لَحْسَنَ  ََ لَ لَفضَْلَ 

With the most superior, the most exquisite, the 

most handsomer,

afdala wa-ahsana wa-ajmal

ان پر رحمت کر بہترین نیکوترین زیباترین

इन पर रहमत कर, बेहतरीन, नेकोतरीन जे़बातारीन, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لَنمََّْ  ََ لَزْكََ  ََ لَكْْلََ  ىََ

the most perfect, the most upright, the most 

prospering,

wa-akmala wa-azka wa-anma

کامل ترین روئیدہ ترین پاکیزہ ترین

काशमल्तारीन, र-इदा तरीन, पाकीज़ा तरीन, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لَس ْ  ََ لَطْهرََ  ََ لَطْيَبَ  نَ ََ

the most pleasant, the most thoroughly purified, 

the most sublime;

wa-atyaba wa-athara wa-asna

شفاف ترین روشن ترین

शफाफ तरीन, रौशन तरीन, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ََ َّيْتَ  لَكْثََْ مَا صَل بَِرَكْتَ ََ

The most and the best blessings, advantages,

wa-akthara ma sallayta wabarakta

نے جو بہت رحمت کی برکت دی اور تو 

और तू ने जो बहुत रहमत की बरकत दी,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نَّنْ  تَََ ََ تَ  ْ َرََحَّ تَ ََ

mercies, affections 

watarahhamta watahannanta

نوازش کی مہربانی کی

नवाजजश की, मेहरबानी की, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ٍ  مِّ  َّمَّْتَ علَََ لَحَ سَل لَنبِّْ ََ ََ كَ  بَادِّ ياَِِّكَ نْ عِّ

And salutations that You have ever made 

available to anyone of Your servants and 

Prophets,

wasallamta ‘ala ahadin min ‘ibadika wa-anbiya`ik

اور درود بھیجا اپنے بندوں میں اپنے نبیوں 

और दरद भेजा अपने बन्दों में, अपने नबबयों

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ََ فْوَتِّكَ  صِّ ََ  َ رُسُلِّْ نْ لَهْلِّ الْكَرَامَةِّ عَ ََ ليَْكَ مِّ
.لَلقِّْكَ 

And Messengers and choicest people and those 

honored by You from among Your created 

beings.

warusulika wasafwatika wa-ahlil-karamati ‘alayka min 

khalqik

ک پر اور اپنے رسولوں اور اپنے برگزیدوں میں سے کس ی ای
الے ہیں تیری مخلوق میں سےجو تیرے ہاں بزرگی و

अपने रसलूों, और अपने बुजरु्गो में से ककसी एक पर और जो तेरे यहाूँ बुज़रु्गी
वाले हैं तेरी मखलकू में से! 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



صَل ِّ علَََ علَِّ    ََ راِّ المَُّْؤْمِّ الل هُمَّ  نِّيَ  لَمِّ

O Allāh: (please do) send blessings on `Ali, the 

Commander of the Believers,

allahumma wasalli ‘ala ‘aliyyin amiril-mu`minin

پر رحمت فرما( ع)امیرالمومنین علی! اے معبود

ऐ माबूद! अमीरुल मोशमनीन अली (अ:स) पर रहमत फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ِِّ رَ ِ ِّ الْ  صِّ ِّ رَسُو ََ يَ ََ عَالمََِّّ

And the successor of the Messenger of the Lord 

of the worlds:

wawasiyyi rasuli rabbil-‘alamin

کے وص ی ہیں کے رسول  کے پروردگار  جو جہانوں 

जो जहानों के परवरददर्गार के रसलू के वसी हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لَخِّ  ََ كَ  لِّي ِّ ََ ََ كَ  ٍِّ َ عَبْ  رَسُولُِّ

Your servant, Your beloved representative, and 

the brother of Your Messenger,

‘abdika wawaliyyika wa-akhi rasulik

کے بھائی تیرے بندے تیرے ولی تیرے رسول 

तेरे बन्दे तेरे वली तेरे रसलू के भाई

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



تِّكَ علَََ لَلقِّْكَ  حُجَّ ََ

and Your decisive argument over the mankind,

wahujjatika ‘ala khalqik

تیری مخلوق پر تیری حجت

तेरे मखलकू पर तेरी हुज्जजत

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ل يتَِّكَ الْكُبَّْى ََ

And Your most important sign,

wa-ayatikal-kubra

تیری بہت بڑی نشانی

तेरी बहुत बडी ननशानी

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يِّ  النَّبَََ العَْظِّ ََ

And the great news (from You).

wan-naba`il-‘azim

اور بہت نبأ عظیم ہیں

और बहुत बबनाय अज़ीम है

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يقَ  ِّ  ٍ ِّ صَل ِّ علَََ الص  رَةِّ ََ اهِّ ةِّ الطَّ

And (please do) send blessings on the truthful, 

pure Lady,

wasalli ‘alas-siddiqatit-tahirah

(سلام الله علیھا)اور صدیقہ طاہرہ فاطمہ 

और शसदददका तादहरा

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ةِّ نِّسَاءِّ  ٍَ ي ِّ مََّةَ س َ يَ فاَطِّ العَْالمََِّّ

Fatimah: the Doyenne of the women of the world.

fatimata sayyidati nisa`il-‘alamin

پر رحمت فرما جو تمام جہانوں کی عورتوں کی سردار 
ہیں

फानतमा (सलामलु लाहो अलैहा) पर रहम फमाद जो तमाम जहानों की औरतों
की सरदार हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بْطَ ِّ ال صَل ِّ علَََ س ِّ ةِّ ََ حَْ رَّ

And (please do) send blessings on the sons of 

‘the mercy to the worlds’

wasalli ‘ala sibtayir-rahmah

کے دو نواسوں  اور نبی رحمت 

और नबी-ए-रहमत के दो नवासों

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ى ٍَ مَامَ ِّ الهُْ ا  ََ

And the two leaders of true guidance,

wa-imamayil-huda

الے دو ائمہ (ع)اور ہدایت و

और दहदायत वाले दो अ'इम्माह

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



الحُْسَيِّْ  ََ الحَْسَنِّ 

Al-Hasan and al-Husayn,

al-hasani wal-husayn

پر رحمت فرما ( ع)و حسین( ع)حسن

हसन (अ:स) और हुसनै (अ:स) पर रहमत फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بَا ِِّ لَهْلِّ ا يْ ش َ ٍَ ي ِّ لجَْنَّةِّ س َ

the two Chiefs of the dwellers of Paradise.

sayyiday shababi ahlil-jannah

کے سید و سردار ہیں۔  کے جوانوں  جو جنت 

जो जन्नत के जवानों के सय्यद व सरदार हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ةِّ المَُّْ  صَل ِّ علَََ لَِِّمََّّ يَ ََ :سْلِّمَِّّ

And (please do) send blessings on the leaders of 

the Muslims,

wasalli ‘ala a`immatil-muslimin

کے ائمہ پر رحمت فرما کہ وہ ( ع)اور مسلمانوں 

और मसुलमानों के अ'इम्माह (अ:स) पर रहमत फमाद के वो

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



علَِّ ِّ بْنِّ الحُْسَيِّْ 

`Ali bin al-Husayn,

‘aliyyibnil-husayn

(  ع)علی زین العابدین

अली जनै अल-आबेदीन(अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ٍِّ بْنِّ علَِّ    مُحَمََّّ ََ

Muhammad bin `Ali,

wamuhammadibni ‘aliyy

(  ع)محمد الباقر

मोहम्मद अल-बाकर (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



  ٍ جَعْفَرِّ بْنِّ مُحَمََّّ ََ

Ja`far bin Muhammad,

waja’faribni muhammad

(  ع)جعفر الصادق

जाफर अल-साददक (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



مُوسََ بْنِّ جَعْفَر   ََ

Musa bin Ja`far,

wamusabni ja’far

(  ع)موس یٰ الکاظم

मसूा अल-काजज़म (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



علَِّ ِّ بْنِّ مُوسََ  ََ

`Ali bin Musa,

wa’aliyyibni musa

(  ع)علی الرضا

अली अल-रज़ा (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ٍِّ بْنِّ علَِّ    مُحَمََّّ ََ

Muhammad bin `Ali,

wamuhammadibni ‘aliyy

(  ع)محمد تقی الجواد

महुम्मद तकी अल-जवाद (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



  ٍ علَِّ ِّ بْنِّ مُحَمََّّ ََ

`Ali bin Muhammad,

wa ‘aliyyibni muhammad

(  ع)الہادی(ع)علی نقی

अली नकी अल-हादी (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



الحَْسَنِّ بْنِّ علَِّ    ََ

Al-Hasan bin `Ali,

wal-hasanibni ‘aliyy

हसन अल-अस्करी (अ:स), 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah

(  ع)حسن العسکری 



ي المََّْهْ ُِّ الهْاَدِّ الخَْلَ ي ِّ ََ ٍِّ

and the successor, the guide, and the rightly 

guided

wal-khalafil-hadil-mahdiyy

ہیں (ع)اور بہترین سپوت ہادی المہدی

और बेहतरीन सपूत हादी अल-महदी (अ:स) हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



كَ  بَادِّ كَ علَََ عِّ حُجَجِّ

(Those Imams are) Your decisive arguments over 

Your servants,

hujajika ‘ala ‘ibadik

جو تیرے بندوں پر تیری حجتیں

जो तेरे बन्दों पर तेरी हुज्जजतें

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



كَ  لُمَناَِِّكَ فِِّ بِّلادِّ ََ

Your trustworthy confidants in Your lands—

wa-umana`ika fi biladik

اور تیرے شہروں میں تیرے امین ہیں

और तेरे शहरों में तेरे अमीन हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



.صَلاة  كَثِّرَاة  دَاِِّمََّة  

Blessings that are numerous and non-stop.

salatan kathiratan da`imah

ان پر رحمت فرما بہت بہت ہمیشہ ہمیشہ

इन पर रहमत फमाद बहुत बहुत, हमेशा हमेशा ! 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لِ ِّ  ََ صَل ِّ علَََ  ََ  لَمْرِّكَ الل هُمَّ 

O Allāh: (please do) send blessings on the 

custodian of Your commandments,

allahumma wasalli ‘ala waliyyi amrik

اے معبود اپنے ولی امر پر رحمت فرما

ऐ माबूद!  अपने वली-ए-अम्र पर रहमत फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لِّ  ِّ المَُّْؤَمَّ القَْائِِّ

The vigilant guardian, the reliable patron,

al-qa`imil-mu`ammal

امیدگاہعادلقائم کہ جو 

के जो काएम,उजम्मदर्गाहे-ददल,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ِِّ المَُّْنْتَظَرِّ  ٍْ العَْ ََ

And the awaited justice.

wal’adlil-muntazar

اور منتظر ہے

और मोंतज़र है

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



حُفَّهُ بِّمََّلائِّكَتِّكَ ا بِّيَ ََ لمَُّْقَرَّ

And (please) surround him with Your favorite 

Angels,

wahuffahu bimala`ikatikal-muqarrabin

اسکے گرد اپنے مقرب فرشتوں کا گھیرا لگادے

इसके गर्गदद अपने मकिब फररश्तों का घेरा लर्गा दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



سِّ  ٍُ هُ بِّرَُحِّ القُْ ٍْ لَي ِّ ََ

And assist him with the Holy Spirit.

wa-ayyid-hu biruhil-qudus

کے ذریعے اسکی تائید فرمااور  روح القدس 

और रह-अल-कुद्स के ज़ररये इसकी ताईद फमाद,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يَ يََرَ َِّ  .العَْالمََِّّ

O the Lord of the worlds.

ya rabbal-‘alamin

کے پروردگار اے جہانوں 

ऐ जहानों के परवरददर्गार, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



اعِّ َ  ََّ الْ الل هُمَّ اجْعَلُْ ا ََ تَابِّكَ  لََ كِّ ينِّكَ  ا  ٍِّ َ بِّ قَائِِّ

O Allāh: (please) choose him to be the caller to 

Your Book and the for establisher of Your 

religion,

allahummaj-‘alhud-da’iya ila kitabik wal-qa`ima bidinik

 اور اسے اپنی کتاب کی طرف دعوت دینے والا ! اے معبود

اپنے دین کیلئے قائم قرار دے

ऐ माबूद ! इसे अपनी ककताब की तरफ दावत देने वाला और अपने दीन के
शलए काएम करार दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



تَخْلِّفْهُ فِِّ الَرْضِّ  تَخْلفَْتَ اس ْ نْ كََمَ اس ْ ينَ مِّ ِّ  الََّّ
 ِّ قبَْلِّ

and make him succeed in the earth as You caused 

those who were before him to succeed,

istakhlifhu fil-ardi kamas-takhlaftal-ladhina min qablih

بنایا جو اسے زمین میں اپنا خلیفہ بنا جیسے ان کو خلیفہ
اس سے پہلے ہو گزرے ہیں

इसे ज़मीन में अपना ख़लीफा बना जसेै इनको ख़लीफा बनाया जो इस से
पहले हो र्गजुरें हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي ِّ ينهَُ الََّّ ارْتضََيْتَهُ لََُ مَك ِّنْ لََُ دِّ

and establish for him his faith which You have 

approved for him 

makkin lahu dinahul-ladhir-tadaytahu lah

اپنے پسندیدہ دین کو اس کیلئے پائیدار بنادے

अपने पसदंीदा दीन को इस के शलए पायेदार बना दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ٍِّ خَوْ  نْ بعَْ لَُْ مِّ ٍِّ هِّ لَمْنا  لَبْ فِّ

And give him in exchange safety after the fear.

abdilhu min ba’di khawfihi amna

کے بعد اسے امن دےاسکے خوف 

इसके खौफ के बाद इसे अमन दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



كَ ا  يشَُِّْكُ بِّكَ  ٍُ . شَيئْا  يعَْبُ

He serves You. He ascribes nothing as partner to 

You.

ya’buduka ya yushriku bika shay`a

بناتا۔کہ وہ تیرا عبادت گزار ہے کس ی کو تیرا شریک نہیں

की वो तेरा इबादत र्गजु़ार है, ककसी को तेरा शरीक नहीं बनाया, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



زْ  لَعْزِّ ََ هُ  زَّ  بِّهِّ الل هُمَّ لَعِّ

O Allāh:  (please) give him power and authority, 

and through him strengthen the people,

allahumma a’ziz-hu wa a’ziz bih

کے ذریعے مجھے عز ! اے معبود ت اسے معزز فرما اور اس 
دے

ऐ माबूद! इसे मोअज़-जीज़ फमाद और इसके ज़ररये मझुे इज्जज़त दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ْ بِّ  انتَْصِِّ ََ هُ  انصُِْْ هِّ ََ

And give him the necessary assistance, and 

through him support the people, 

wansurhu wantasir bih

کے ذریعے میری مدد فرمامیں اسکی مدد کرو اور اس 

मै इस की मदद करूँ और इसेक ज़ररये मेरी मदद फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



هُ نصَِْا  عَزِّيزا   انصُِْْ ََ

And help him with a mighty help

wansurhu nasran ‘aziza

اسے باعزت مدد دے

इसे ब-इज्जज़त मदद दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



افتْحَْ لََُ فتَْحا  يسَِّ  راا  ََ

And make him prevail over all with easiness

waftah lahu fat-han yasira

کے ساتھ فتح دے اور اسے آسانی 

और इसे आसानी के साथ फतह दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نكَْ  ُ ََ نْ  اجْعَلْ لََُ مِّ راا  ََ .سُلطَْانَ  نصَِّ

And delegate him Your controlling authority.

waj-‘al lahu min ladunka sultanan nasira

اور اسے اپنی طرف سے قوت والا مددگار عطا فرما

और इसे अपनी तरफ से कुव्वत वाला मददर्गार अता फमाद,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ينَ  ي ِّ الل هُمَّ لَظْهِّرْ بِّهِّ دِّ نَّةَ نبَِّ س ُ ََ كَ كَ 

O Allāh: (please) give currency to Your religion 

and to Your Prophet’s traditions through him 

allahumma az-hir bihi dinaka wasunnata nabiyyik

کے ذریعے اپنے دین اور اپنے نبی ک! اے معبود ی سنت اس 
کو ظاہر فرما

ऐ माबूद!इस के ज़ररये अपने दीं और अपने नबी की सनु्नत को ज़ादहर फमाद, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



تَخْفَِّ  بِّ  ِّ حَتََّّ ا  يسَ ْ نَ الحَْ   ء  مِّ  مَخَافةََ شََْ
نَ الخَْلْ ِّ  ٍ  مِّ .لَحَ

So that nothing which is just and genuine is kept 

concealed from anyone of the human beings.

hatta la yastakhfi bishay`in minal-haqqi makhafata ahadin 

minal-khalq

کے خوف س ے یہاں تک کہ حق میں سے کوئی چیز مخلوق 
مخفی و پوشیدہ نہ رہ جائے

यहाूँ तक के हक में से कोई चीज़ मखलकू के खौफ से मख्फी व पोशीदा न रह
जाए, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ليَْ  نََّ نرَْغبَُ ا  ََ  كَرِّ الل هُمَّ ا  َْ يمةَ  كَ فِِّ دَ

O Allāh: we ardently desire that You confer upon 

us a respectful government

allahumma inna narghabu ilayka fi dawlatin karimah

ی ہم ایس ی برکت والی حکومت کی خاطر تیر ! اے معبود

طرف رغبت رکھتے ہیں

ऐ माबूद! हम ऐसी बरकत वाली हुकूमत की ख़ानतर तेरी तरफ रर्गबत रखते हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لَهْ  ََ اَ اا  سْلامَ  زُّ بَِّ لَُ تعُِّ

Through which You may reactivate Islam and 

stimulate its followers,

tu’izzu bihal-islama wa-ahlah

نفاق وجس سے تو اسلام و اہل اسلام کو قوت دے اور 

जजस से तू इस्लाम और अहले-इस्लाम को कुव्वत दे और नेफाक और

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ََ اَ الن ِّفَاقَ  ُِّ بَِّ تذُِّ لَهْلَُ ََ

and humble and humiliate the imposters and their 

double-dealing shams,

watudhillu bihan-nifaqa wa-ahlah

 اہل نفاق کو ذلیل کرے اور اس حکومت میں ہمیں اپنی
الے اطاعت کیطرف بلانے و

अहले नेफाक को ज़लील करे और इस की हुकूमत में हमें अपनी इता-अत के
तरफ बुलाने वाले

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 َُّ نَ ا يهاَ مِّ عَلنُاَ فِّ تََْ لََ طَاعَتِّكَ ََ القَْادَةِّ عاَةِّ ا  ََ  
 َ لََ سَبِّيلِّْ ا 

and include us among those who invite people to 

the obedience to You and lead them to Your 

approved path,

wataj-‘aluna fiha minad-du’ati ila ta’atika wal-qadati ila 

sabilik

الے قرار د نے و ےاور اپنے راستے کیطرف رہنمائیکر

और अपने रास्ते के तरफ रहनुमाई करने वाले करार दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



اَ كَرَامَةَ  َرَْزُقنُاَ بَِّ رَةِّ ََ ال خِّ ََ نيَْا  َُّ .ا

and give us the good of this world and the world 

to  come.

watarzuquna biha karamatad-dunya wal-akhirah

کے ذریعے ہمیں دنیا و آخرت کی عزت دے اور اس 

और इस के ज़ररये हमें दनुनया और आखखरत की इज्जज़त दे,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



فتْنَاَ مِّ  لْ الل هُمَّ مَا عَرَّ ِّ فحََمَّ ِّ ناَهُ نَ الحَْ  

O Allāh: let us bear out and hold up that which 

You make known to us as the truth,

allahumma ma ‘arraftana minal-haqqi fahammilnah

نے ہمیں معرفت کرائی اسجس حق کی ! اے معبود کے تو 
تحمل کی توفیق دے

ऐ माबूद! जजस हक की तू ने हमें मारेफत कराई इस के तहम्मलु की तौफीक
दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ عَنْهُ فبََ  مَا قصَُِْ َّْناَهُ ََ .ل ِّ

and let us be fully aware of that which we fall 

short of doing.

wama qasurna ‘anhu faballighnah

اور جس سے ہم قاصر رہے اس تک پہنچادے

और जजस से हम काशसर रहे इस तक पहंुचा दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ناَالل هُمَّ المَُّْمْ بِّه شَعَثَ 

O Allāh: through him, set in order our disorder;

allahummal-mum bihi sha’athana

اے معبود اسکے ذریعے ہم بکھروں کو جمع کردے

अ माबूद! इस के ज़ररये हम बबखरों को जमा कर दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



عَناَ ٍْ اشْعَبْ بِّهِّ صَ ََ

gather and unite our flock;

wash-‘ib bihi sad-‘ana

اسکے ذریعے ہمارے جھگڑے ختم کر

इस के ज़ररये हमारे झर्गडे ख़तम कर

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ارْتُْ  بِّهِّ فتَْقَناَ ََ

stitch together our ripped open separation;

wartuq bihi fatqana

اور ہماری پریشانی دور فرما

और हमारी परेशानी दरू फमाद, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



َّتَناَ ل ْ بِّهِّ قِّ كَثْ ِّ ََ

turn our want and poverty into enough,

wakaththir bihi qillatana

اسکے ذریعے ہماری قلت کوکثرت

इसके ज़ररये हमारी ककल्लत को कसरत

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



َّتَناَ ل زْ بِّهِّ ذِّ لَعْزِّ ََ

lift us up from our degradation;

wa-a’ziz bihi dhillatana

اور ذلت کو عزت میں بدل دے

और जज़ल्लत को इज्जज़त में बदल दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



لَغْنِّ بِّهِّ عاَِِّلنَاَ ََ

free us from our misery,

wa-aghni bihi ‘a`ilana

اسکے ذریعے ہمیں نادار سے تونگر بنا

इसके ज़ररये हमें नादार से तवंर्गर बना

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نَ  ُِّ بِّهِّ عَنْ مَُّْرَمِّ اقْ اََ

pull us out from our debts,

waqdi bihi ‘an mughramina

اور ہمارے قرض ادا کر دے

और हमारे कज़द अदा कर दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



اجْبُّْ بِّهِّ فقَْرَنََ  ََ

Set up our poverty

wajbur bihi faqrana

اسکے ذریعے ہمارا فقر دور فرما دے

इसके ज़ररये हमारा फि दरू फमाद दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



َّتَناَ ٍَّ بِّهِّ لَل سُ ََ

fill the gap created by confusion among us;

wasudda bihi khallatana

ہماری حاجتیں پوری کر دے

हमारी हाजतें पूरी कर दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ  ْ بِّهِّ عُسَّْ يسَّ ِّ ََ

let our difficulties be easy to deal with;

wayassir bihi ‘usrana

اور تنگی کو آسانی میں بدل دے

और टंर्गी को आसानी में बदल दे,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



جُوهَناَ َُ ُْ بِّهِّ  بيَ ِّ ََ

refine our substance and style,

wabayyid bihi wujuhana

کے ذریعے ہمارے چہرے روشن کر اس 

इसके ज़ररये हमारे चेहरे रौशन कर

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ  فكَُّ بِّهِّ لَسَْ ََ

untie our ropes and straps;

wafukka bihi asrana

اور ہمارے قیدیوں کو رہائی دے

और हमारे कैददयों को ररहाई दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بَتنََ  حْ بِّهِّ طَلِّ لَنِّْْ اََ

let our efforts succeed well and secure success;

wa-anjih bihi talibatana

اسکے ذریعے ہماری حاجات بر لا اور ہمارے وعدے نبھا
دے

इसके ज़ररये हमारी हाजात बर ला और हमारे वादे ननभा दे ,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ  ٍَ ي زْ بِّهِّ مَوَاعِّ لَنِّْْ ََ

make us fulfil our promises;

wa-anjiz bihi mawa’idana

اسکے ذریعے ہماری دعائیں قبول فرما

इसके ज़ररये हमारी दआुएं कबूल फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بْ بِّهِّ دَعْوَتَ  تَجِّ اس ْ ناَََ

give answer to our prayers;

wastajib bihi da’watana

اور ہمارے سوال پورے کر دے

और हमारे सवाल पूरे कर दे, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ناَ بِّهِّ سُؤْلنَاَ لَعْطِّ ََ

listen to our requests;

wa-a’tina bihi su`lana

کے ذریعے دنیا واس 

इस के ज़ररये ददननया व

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 َُّ نَ ا َّْناَ بِّهِّ مِّ بلَ ِّ رَةِّ ل مَالنََ ََ ال خِّ ََ انيَْا 

cause us to obtain the good of this world and the 

Hereafter;

waballighna bihi minad-dunya wal-akhirati amalana

آخرت میں ہماری امیدیں پوری فرما

आखखरत में हमारी उम्मीदें पूरी फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ناَ بِّهِّ فوَْقَ رَغْ  لَعْطِّ بَتِّناَََ

give us much and more than our expectations

wa-a’tina bihi fawqa raghbatina

اور ہمیں ہماری درخواست سے زیادہ عطا کر اے سوال 
کئے جانے والوں میں بہترین۔

और हमें हमारी दरखास्त से ज़्यादा अता कर, हमारे ऐ सवाल ककये जाने वालों
में सब से बेहतरीन और

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ََ سَعَ المَُّْعْطِّ يََ لَرْاَ المََّْسْؤَُلِّيَ  َْ يَ لَ

O the Best of givers and bestowers;

ya khayral-mas`ulina wa-awsa’al-mu’tin

الے نے و اور اے سب سے زیادہ عطا کر

ऐ सब से ज़्यादा अता करने वाले, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



َرَنََ  ٍُ ُِّ بِّهِّ صُ اشْ

and cleanse our hearts,

ishfi bihi sudurana

کے ذریعے ہمارے سینوں کو شفا دے اس 

इस के ज़ररये हमारे सीनों को शशफा दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



بْ بِّهِّ غيَْظَ قلُُ  لَذْهِّ ناَََ وبِّ

unburden our emotions from hate and anger,

wa-adh-hib bihi ghayza qulubina

اور ہمارے دلوں سے بغض و کینہ مٹا دے

और हमारे ददलों से बुग्जज़ व कीना शमटा दे

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ بِّهِّ لِّمََّا اخْتُلِّ  ٍِّ اهْ ََ ِّ نَ الحَْ   يهِّ مِّ ذْنِّكَ َُ فِّ  بِِّ 

and in the event of dispute in the matter of truth 

show us the right path,

wahdina bihi limakhtulifa fihi minal-haqqi bi-id'nik

کے  جس حق میں ہمارا اختلاف ہے اپنے حکم سے اس 
ذریعے ہمیں ہدایت فرما

जजस हक में हमारा इख्तालाफ है, अपने हुक्म से इस के ज़ररये हमें दहदायत
फमाद, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ي مَنْ تشََاءُ  ٍِّ َّكَ تََْ ن تَ ا  اط  مُس ْ َ لََ صَِّ قِّي  ا 

verily You guides whosoever You wills to the 

Right Path.

innaka tahdi man tasha`u ila siratin mustaqim

لے جاتا سیدھے راستے کی طرفتا ہےبے شک تو جسے چاہ
ہے

बेशक तू जजसे चाहता है सीधे रास्ते की तरफ ले जाता है,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ٍُ نََ بِّهِّ علَََ عَ انصُِْْ نََ ََ ِّ  َ ٍُ عَ ََ كَ  ِّ  َ

Let us, through him, get the better of Your 

enemies and our opponents,

wansurna bihi ‘ala ‘aduwwina wa ‘aduwwik

کے ذریعے اپنے اور  طا ہمارے دشمن پر ہمیں غلبہ عاس 
فرما

इस के ज़ररये अपने और हमारे दशु्मन पर हमें र्गलबा अता फमाद,

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



يَ  ِّ ل مِّ لََ الحَْ   .ا 

O the true God: Be it so!

ilahal-haqqi amin

اے سچے خدا ایسا ہ ی ہو۔

ऐ सच्चे खुदा ऐसा ही हो, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ليَْ  نََّ نشَْكُو ا  كَ الل هُمَّ ا 

O Allāh: we complain to You

allahumma inna nashku ilayka 

تے ہیں ! اے معبود  ہم شکایت کر

ऐ माबूद ! हम शशकायत करते हैं

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ناَ صَلوََاتُ  ي ِّ ٍَ نبَِّ ِّ فقَْ ل لَِّ ََ كَ علَيَْهِّ 

About the departure of our Prophet —Your 

blessings be on him and on his Household—

faqda nabiyyin salawatuka ‘alayhi wa-alih

کے اٹھ جانے کی کہ ان پر اور ان کی تجھ سے اپنے نبی 
رحمت ہو پر تیری ( ع)آل

तुझ से अपने नबी के उि जाने की, के उन पर और उन की आल (अ:स) पर
तेरी रहमत हो

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ناَ لِّي ِّ ََ غيَْبَةَ  ََ

And about the absence of our leader,

waghaybata waliyyina

اور اپنے ولی کی پوشیدگی کی 

और अपने वली की पोशीदर्गी की

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ  ِّ  َ ٍُ ةَ عَ كَثَْْ ََ

And about the big numbers of our enemies,

wakathrata ‘aduwwina

اور شاکی ہیں دشمنوں کی کثرت 

और शाकी है दशु्मनों की कसरत

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



نََ  دِّ ٍَ َ عَ لََّّ قِّ ََ

And about our few number,

waqillata ‘adadina

اور اپنی قلت تعداد 

और अपनी ककल्लत तादाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



ةَ الفِّْتََِّ بِّناَ ٍَّ شِّ ََ

And about widespread disorder,

washiddatal-fitani bina

اور فتنوں کی سختی 

और कफतनों की सख्ती
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مَانِّ علَيَْ  تظََاهُرَ الزَّ ناَََ

and about vicissitudes of time against us.

watazahuraz-zamani ‘alayna

تے ہیں اور حوادث زمانہ کی یلغار کی شکایت کر

और हवाददस-ए-ज़माना की यलर्गार की शशकायत करते हैं, 

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



 ََ   ٍ ِّ فصََل ِّ علَََ مُحَمََّّ ل لَِّ

So, (please do) send blessings on Muhammad 

and on his Household 

fasalli ‘ala muhamadin wa alih

پر رحمت فرما (ع)پس محمد اور ان کی آل 

बस महुम्मद और इन की आल पर रहमत फमाद

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



َ بِّفَ  نَّا علَََ ذلُِّ لَعِّ نْكَ تعَُج ِّ ََ لُُ تْح  مِّ

And help us overcome all that through victory 

from You that You expedite

wa-a’inna ‘ala dhalika bifat-hin minka tu’ajjiluh

کے ساتھ اور اس میں  اور ہماری مدد فرما ان پر فتح 
کے  جلدی کر 

इन पर फतह के साथ और इस में जल्दी करके

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



فُهُ  بِّضُ   َكَْشِّ ََ

And through relieving us from our injuries

wabidurrin takshifuh

تکلیف دور کردے 

तकलीफ दरू करदे, 
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هُ  زُّ نصَِْ  تعُِّ ََ

And through Your help that You confirm

wanasrin tu’izzuh

نصرت سے عزت عطا کر 

नुसरत से इज्जज़त अता कर, 
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سُلطَْانِّ حَ    تظُْهِّرُ  هُ ََ

And through bringing in the rule of justice and fair 

play,

wasultani haqqin tuz-hiruh

کے غلبے کا  اظہار فرما حق 

हक के र्गलबे का इज़हार फमाद, 
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ل ِّلُ  نْكَ تََُ ة  مِّ رَحَْ ناَهَاََ

And through mercy that You expand over us

warahmatin minka tujallilunaha

ایس ی رحمت فرما جو ہم پرسایہ کرے 

ऐसी रहमत फमाद जो हम पर साया करे
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نْكَ تلُبِّْس ُ  يةَ  مِّ عاَفِّ ناَهَاََ

And through good health that You cover us with,

wa ‘afiyatin minka tulbisunaha

اور امن عطا کر جو ہمیں محفوظ بنا دے 

और अमन अता कर जो हमें महफूज़ बना दे, 
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تِّكَ يََ لَرْحَمَ ال يَ بِّرَحَْ ِّ احِّ .رَّ

Out of Your mercy, O the most Merciful of all 

those who show mercy.

birahmatika ya arhamar-rahimin

الے۔ نے و رحمت فرما اے سب سے زیادہ رحم کر

रहम फमाद ऐ सब से ज़्यादा रहम करने वाले
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َّهُمَّ صَل ِّ علَََ مُحَ  ٍاَلل ِِّ مُحَمََّّ ََ ل    ٍ مََّّ

O' Allāh send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.

allahumma salli `ala muhammadin wa ali muhammadin

محمد پر )ع(وآلرحمت فرما محمد ! اے الله

ऐ अल्लाह महुम्मद और आले महुम्मद पर अपनी सलामती रख़

Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah



Dua’aدعاء الأفتتاح al-Iftitah

Please recite  

Sūrat al-Fātiḥah

for

ALL MARHUMEEN

For any errors / comments please write to: duas.org@gmail.com 

Kindly recite Sūrat al-Fātiḥah for Marhumeen of all those who have worked towards making this small work possible.

http://www.duas.org/

